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Abstract

Authoress, in her article, presents question of woman’s stereotype in the back-
ground of issue referring to a view of the world, which is an ordinary knowledge of
language’s user concerning surrounding reality, and a picture of a woman is its
fragment. She notices that stereotype can be positive or negative, or it can connect
both elements. Jokes analyzed in article present a woman in a negative way.
Anti-model is formed opposite to standard set of characteristics, which, according to
common social opinion, a woman should has. Described picture depends on a con-
vention of type, to which joke belongs, because it allows to look at negative feminine
characteristics with humor. Authoress emphasizes that picture of a woman in Czech
jokes has universal character, international.

W swoim artykule autorka zwraca uwagg na problematyke stereotypu kobiety,
ktory reprezentuje potoczng wiedze uzytkownika jezyka na temat wskazanego wycin-
ka otaczajacej go rzeczywisto$ci. Wpisuje si¢ zatem w szerszy obraz §wiata utrwalo-
ny w jezyku czeskim w postaci dowcipow. Autorka zwraca uwage, ze stereotyp moze
by¢ pozytywny badz negatywny lub moze taczy¢ oba aspekty. W dowcipach anali-
zowanych w artykule kobieta przedstawiona jest w sposob negatywny. Powstaje wiec
antymodel, ktory jest przeciwienstwem wzorcowego zestawu cech, jakimi, zgodnie
z powszechng opinig spoteczna, powinna charakteryzowac si¢ kobieta. Obraz ten jest
jednak zalezny od konwencji gatunku, jakim jest dowcip jezykowy, ktory pozwala
patrze¢ na negatywne kobiece cechy z humorem i wyrozumiatoscig. Autorka pod-
kresla, ze wizerunek kobiety w czeskich dowcipach ma charakter uniwersalny, mig-
dzynarodowy.

Dowecip jako tekst stanowi wypadkowa fenomenu $miechu jako
specyficznie ludzkiej zdolnosci, o niezwyktosci ktorej Henri Bergson
twierdzi, iz wynika ona z faktu, ze cztowiek jako jedyna istota wsrod
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zwierzat potrafi si¢ $mia¢ i wzbudzac¢ $miech takze u innych (Bergson
2000, s. 9). Specyfike owego fenomenu podkresla takze Sylvie Rich-
terova, twierdzac, ze ,,Smich je snad nejpodivuhodnéjsi projev lidské-
ho byti. Mlizeme se smat nejriznéjSimi zpusoby nejruznéj$im vécem,
muizeme smich vyvolavat zamérné i nechténé, nemtzeme ho vsak do-
state¢n¢ definovat ani Zadnym vy¢erpavajicim zpisobem popsat, kla-
sifikovat, analyzovat” (Richterova 1997, s. 9).

Nalezy zatem stwierdzi¢, ze dowcip stanowi swoisty gatunek mo-
wy o podstawowej, okreslonej niejako z zatozenia funkcji ludyczne;j.
Jest to zatem krotki utwor, prymarnie oralny, posiadajgcy anonimowy
charakter i stuzgcy rozémieszeniu odbiorcy (por. np. Borecky 2000,
Brzozowska 2008, Buttler 2001, Kadtubiec 1995, Krzyzanowski 1977,
Simonides 1984, Skudrzykowa 2000)'. Efekt komiczny osiagany jest
badz za pomocg Srodkoéw jezykowych, np. gry stow —mamy wowczas
do czynienia z dowcipem jezykowym, ktdrego Smieszno$¢ wynika
z okreslonej struktury powierzchniowej tekstu, badz za pomoca opisu
okreslonej $miesznej sytuacji, mowimy wowczas o dowcipie sytuacyj-
nym?”. W naszym artykule przedmiotem analizy beda oba typy dowcipu.

Danuta Buttler, autorka teorii polskiego dowcipu jezykowego,
podkresla takze istotny wyznacznik tego typu tekstow, jakim jest wy-
stepowanie zaskakujgcej puenty. Badaczka zauwaza:

! Badania dowcipéw jezykowych przebiegaja obecnie w ramach szeroko pojetej
humorologii jako interdyscyplinarnej dziedziny naukowej rozpatrujacej réznorodne
aspekty humoru, np.: lingwistyczne, literaturoznawcze, kulturoznawcze, antropolo-
giczne, psychologiczne, socjologiczne. Por. niezwykle obszerna literaturg przed-
miotu, chociazby np. seri¢ wydawnicza Humour and Culture, czasopisma, np. ,,In-
ternational Journal of Humor Research”, ,,The European Journal of Humour Re-
search”, czy prace zbiorowe rozpatrujace humor w ujeciu lingwistyczno-kultu-
rowym, np. Humor i karnawalizacja we wspotczesnej komunikacji jezykowej (Lu-
blin 2007), Humor w perspektywie kulturowo-jezykowej (Lublin 2013), Swiat hu-
moru (Opole 2000) itd.

% Szerzej na temat podziatu dowcipow na jezykowe i sytuacyjne (referencyjne)
por. Brzozowska 2008, s. 53n. Autorka wychodzi od przywotania testu empirycznego
Cycerona, a nastgpnie szczegdtowo omawia analiz¢ amerykanskich dowcipow prze-
prowadzong przez zespot badaczy pod kierownictwem Salvatore Attarda w ramach
wspotczesnych badan humorologicznych.
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Mozna bowiem stowo dowcip rozumieé [...] szczegdlowiej — jako nazwe
scisle okreslonej struktury o statej kompozycji, charakteryzujacej si¢ krotkoscia i za-
skakujaca pointa, a wigc nazw¢ pewnego gatunku literackiego o charakterze komicz-
nym (Buttler 2001, s. 31).

Dowcip, rozumiany jako gatunek tekstu, jest no$nikiem okreslo-
nych tresci kulturowych i stanowi utrwalony w jezyku obraz pewnego
wycinka rzeczywistosci, obraz uksztattowany w oparciu o wiedzg¢ po-
toczng przecigtnego uzytkownika danego jezyka i wchodzacy w sktad
szeroko pojmowanego jezykowo-kulturowego obrazu §wiata. Wedlug
Jerzego Bartminskiego jezykowy obraz $wiata to potoczna, tzw. nai-
whna interpretacja rzeczywistosci, oddajaca mentalno$¢ uzytkownika
jezyka i odpowiadajgca zarowno jego punktowi widzenia, jak i jego
potrzebom (Bartminski 2006, s. 14). Jest ona antropocentryczna i et-
nocentryczna i jako taka prezentuje aksjologiczny oglad rzeczywis-
tosci, ktory stanowi nieodtgczny element przednaukowego, potoczne-
go postrzegania §wiata. Sktadaja si¢ na nig stereotypy rozumiane jako
sady wartosciujgce, obejmujace z jednej strony sady pozytywne,
z drugiej za$ negatywne (Bartminski 2007, s. 59n.)’.

W przypadku interesujgcych nas tu dowcipéw mamy do czynienia
z sadami warto$ciujagcymi dotyczacymi gtownie cech i dziatan czto-
wieka, a obraz w nich przedstawiany jest z zatozenia przejaskrawiony,
wyolbrzymiony, utrwalajacy stereotypy negatywne, bgdace w opo-
zycji do funkcjonujacych w spoteczenstwie stereotypow pozytyw-
nych — wzorcow pozadanych i wskazywanych do nasladowania, obe-
jmujacych dodatnio warto$ciowane cechy, postawy czy zachowania.

Ponizej przedstawimy obraz kobiety utrwalony w czeskich dowci-
pach, ktére zostaty wyekscerpowane glownie z dwu zbioréw Spalicek
dobrych ceskych vtipii (1 2005, 11 2006) oraz z Internetu. Prezentacji
materiatu jezykowego dokonamy w oparciu o wskazane przez Euge-
ni¢ Mandal cztery gldéwne komponenty stereotypu kobiecego, wyto-

 E. Mandal przytacza nastepujaca definicje stereotypow zwigzanych z pleia:
,Uproszczone sady i koncepcje zachowania osobnikow zeniskich lub meskich,
podzielane przez ogo6t danego spoteczenstwa i uczone w procesie wzrastania i so-
cjalizacji w tym spoleczenstwie” (Mandal 2003, s. 38).
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nione w badaniach psychologicznych prowadzonych nad stereotypa-
mi plciowymi, reprezentujgce oczekiwania spoteczne wobec kobiety:
osobowo$¢, role spoteczne, wyglad zewnetrzny i zawod”.

W tej perspektywie zatem najistotniejsze w ksztaltowaniu stereo-
typu kulturowego ptci sg postawy moralne i spoteczne, ktore sa
poddawane silnej ewaluacji przez cztonkow danego spoteczenstwa.
Jak twierdzi Jozef K3as:

Nalezy przy tym wyraznie podkresli¢, ze pierwszoplanowe jest tu warto$ciowa-
nie spoteczne z punktu widzenia znaczenia danej postawy w zyciu spolecznym; mar-
ginalne znaczenie ma natomiast tworzenie stereotypowego wizerunku uwzglednia-
jacego cechy zewnetrzne (Kas 1994, s. 120).

Badany przez nas material potwierdza powyzszy sad badacza, zna-
lezliSmy bowiem najwigcej przyktadow odwotlujacych si¢ do cech
wewnetrznych kobiety, jej osobowos$ci 1 petnionych przez nig rol
spotecznych, mniej natomiast do cech zewnetrznych 1 wykonywane-
go zawodu. Na podstawie wybranych dowcipoéw przyjrzymy si¢ po-
nizej temu, co stanowi zrodlo Smiesznosci w wizerunku kobiecym, na
ktory sktadaja si¢ cztery kategorie: cechy charakteru i osobowosci,
role spoteczne i postawy, wyglad zewnetrzny oraz zawod.

* Autorka przedstawia model kobiecosci obejmujacy nastgpujacy zestaw cech
oczekiwanych od kobiety: 1. Osobowo$¢: emocjonalno$é, zdolnos¢ do poswigcen,
delikatno$¢, czutos¢, troska o uczucia innych, umiejetno$¢ rozumienia innych,
ciepto w relacjach z innymi, pomaganie. 2. Role spoteczne: jest zrodlem wsparcia
emocjonalnego dla innych, zarzadza domem, opiekuje si¢ dzie¢mi, odpowiada za
urzadzenie domu. 3. Wyglad zewngtrzny: delikatny glos, schludnos¢, wdzigk,
migkko$¢ ruchow. 4. Zawodd: terapeutka, telefonistka, logopeda, nauczycielka
w szkole podstawowej, pielggniarka (Mandal 2003, s. 39).

Nalezy doda¢, ze autorka zwraca takze uwage na badania K. Deaux i L. Lewis
(1984), ktérzy doszli do wniosku, ze cechy zenskie nalezy rozpatrywac w opozycji do
cech meskich zgodnie z wyraznym postrzeganiem przez jednostke¢ dychotomii me-
sko$¢-kobieco$é. Dychotomia ta jest odzwierciedleniem proceséw socjalizacji jed-
nostki. Problematyke stereotypu meskiego utrwalonego w czeskich dowcipach zapre-
zentowaliSmy w publikacji Wizerunek mezczyzny w czeskich dowcipach (Balowska
2014).
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1. Cechy charakteru i osobowosci

W analizowanych dowcipach poswiadczone zostaty nastepujace
cechy charakteru i osobowosci kobiety:

—gadatliwos$¢: Povida otec dcefi, ktera pravé polozila sluchatko:
,,Co se stalo, ze jsi mluvila jenom ¢tvrt hodiny?”
,,Byl to omyl.”
—plotkarstw o: Povidaji si dvé pritelkyné:
,,Vi8, o Martin€ nemuzu fict nic $patného,” fiké jedna.
Ta druhé na to: ,,No, tak tedy budeme mluvit o nékom jiném.”
—glupota: Zena mysli bud na nic nebo na néco podobného.
—zachlanno$¢: Comaji spoleéného Zeny a hurikany?
Kdyz ptijdou, jsou vlhké a horké, kdyz odchazeji, berou si auta a domy.
—zawi$C: ,Podle mé je Zena nejitastngjsi, kdyz se vda za muze, kterého chtéla.”
,.Ne, podle mé je nejstastnéjsi, kdyz si vezme muze, které¢ho chtéla jind.”
—zmienno$ ¢: Zenaje zvlastni tvor. Ve spolegnosti chee, aby si muzi viimli, ze
ma nové Saty, doma zada, aby si muz v§iml, Ze nema nové Saty.
—niestowno$¢:  Rikala jsem, Ze tam za pét minut budu! Nechapu, pro¢ mi
co pualhodiny volas!”
—rozwigztos¢ seksualn a: Napolicii pribshne Zena a rozrusend fika:
,,Pfed chvilkou mé¢ tamhle v parku znasilnilo deset chlapd.”
,.Nebojte se,” prerusi ji policista, ,,my je vSechny dostaneme.”
,»Ale ja nechci v§echny,” odpovi Zena, ,,potiebuji jen, abyste mi nasli ty, ktefi byli
v poradi tfeti, tvrty a sedmy.”
—nie nawigzuje prawdziwej przyjazni z kobieta-
mi: Zenské pratelstvi:
Manzelka nepfijde vecer domt a rano fik4, Ze nocovala u kamaradky. Manzel ob-
telefonoval jejich 10 nejlepsich kamaradek a vSechny fekly Ze ona u nich nenoco-
vala.
Muzské pratelstvi:
Manzel nepfijde vecer domu a rano fika, Ze nocoval u nejlepSiho kamarada.
Manzelka obtelefonovala jeho 10 nejlepsich kamaradi a 5 z nich feklo, Ze on
u nich nocoval, dalsich pét ji sdélilo, Ze on u nich doposud je.
—jest ztym kierowca: Zena za volantem je jako hvézda na nebi. Ty ji
vidis, ale ona tebe ne.
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—irytuje me¢zczyzng: Zivot zeny se déli na tfi obdobi:
1. Jde na nervy svému otci.
2. Jde na nervy svému muzi.
3. Jde na nervy svému zeti.

Wsrod cech przynaleznych do tej kategorii wyrdzniamy takie
przywary, ktore charakteryzujg kobiet¢ w kazdym wieku i sg nieza-
lezne od pelionej przez nig roli i zajmowanej pozycji spoleczne;.
Wyraznie uwypukla si¢ tu sktonnos¢ od zbytniego mowienia, rozwo-
dzenia si¢ nad czyms§, czyli gadatliwo$§¢. Ceche te Katerina Ke-
dron uznaje za jedng z najbardziej typowych negatywnych charakte-
rystyk kobiety, jakie zostaty utrwalone w czeskiej frazeologii, cho¢
nie wyklucza to faktu, ze takze mezczyzna moze si¢ cechowac ga-
datliwoscig (Kedron 2014, s. 80).

W naszym materiale pojawit si¢ takze dowcip, ktory prezentuje
humorystyczne wyjasnienie z perspektywy kobiety tego, ze mowig
one wigcej niz mezezyzni. Warto go tu przytoczy¢:

Manzel ¢te manzelce ¢lanek o tom, kolik slov muzi a Zeny pouzivaji denné — 30 000
zeny a 15 000 muzi.

Zena odpovi: ,,To proto, Ze my Zeny vam muziim musime viechno opakovat.”

Muz se na to oto¢i k zené a pta se: ,,Co?”

Inaczej rzecz ma si¢ w przypadku kolejnej typowej przywary, jaka
jest plotkarstwo, poniewaz szerzenie niesprawdzonych, czesto
ktamliwych wiadomosci szkodzacych czyjej$ opinii to cecha, ktorg
przypisuje si¢ tylko kobiecie. Wedtug K. Kedron stanowi ona jedna
z tzw. uniwersalnych cech kobiecych w zachodnim kregu kulturowym
(Kedron 2014, s. 77).

Obraz kobiety utrwalony w badanych dowcipach obejmuje takze
krytyke stanu jej aktywno$ci myslowej. W androcentrycznym po-
strzeganiu, jakie jest typowe dla potocznego warto§ciowania kobiety
w ujeciu spoteczno-kulturowym, jest bowiem ona traktowana jako
ograniczona intelektualnie. Stereotypowym przyktadem gtupoty
kobiety w dowcipach jest blondynka. Por6wnajmy ponizszy przyktad:
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Blondynka leti do Londyna. Jak ji pfipravite o misto u okna?
Reknete ji, Ze sedadla do Londyna jsou v prostiedni fadg.

Nalezy tu dodaé, ze owo stereotypowe wyobrazenie stoi w sprzecz-
nos$ci z badaniami empirycznymi, jakie w latach osiemdziesigtych XX
w. zostaty przeprowadzone przez Center for Human Resource Re-
search (CHRR) na Ohio State University’. Zgodnie z wynikami eks-
ploracji naukowych amerykanskich badaczy naturalne blondynki
miaty wynik IQ przecietnie o 3 punkty wyzszy niz brunetki, kobiety
rudowlose i szatynki.

Stereotypowos¢ myslenia przecigtnego uzytkownika jezyka na te-
mat kobiecych zdolno$ci umystowych przejawia si¢ takze w podejs-
ciu do kobiet urodziwych i dbajacych o wyglad zewnetrzny. W jego
oczach kazda pigkna kobieta jest ghupia, co poswiadcza ponizszy
dowcip:

Nikdy nevéite jasu v o¢ich krasné zeny. Je to jen slunko, které prosvita skrz jeji dutou
hlavu.

Inng kobieca wada ujawniajaca si¢ w analizowanych tekstach jest
zachlanno$§¢, ktora dotyczy kwestii materialnych. Kobieta po-
strzegana jest jako ta, ktora nieustannie chce posiadac¢ coraz wigcej
dobr materialnych, zwlaszcza pieniedzy. Owg chciwos$¢ ujmuje takze
dalszy przyktad:

Co je patnact centimetrd dlouhé, pét Siroké a Zenské po tom hrozné $ili?
Penize.

Z kobiecg zachtanno$cig i chciwoscig powigzana jest nastgpna
przywara, czyli zawi$¢. W badanym materiale jest zatem nega-
tywnie wartosciowany taki sposob zachowania kobiety, w ktorym
kieruje si¢ ona zawi$cig w dgzeniu do celu — posiadania czego$, co ma
juz inna osoba, szczegolnie za$ takie postgpowanie, kiedy mamy do
czynienia z najwyzszym stopniem zawisci prowadzacym do przed-
miotowego traktowania cztowieka, tu: megzczyzny.

> Por. informacje o powyzszych badaniach https:/naukawpolsce.pap.pl/aktual
nosci/news%2C408939%2Cnie-takie-glupie-blondynki.html [dostep 20.05.2021].
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Zgodnie z powszechnym mniemaniem, zapisanym juz przez Wer-
giliusza, dla kobiety jest charakterystyczna zmienno$¢®. Takze
i ta jej wada zostala zarejestrowana w naszym materiale. Nie idzie tu
jedynie o to, Ze jest niestata w uczuciach, ale glownie o fakt, ze jej za-
chowanie trudno przewidzie¢. Odzwierciedleniem tej cechy jest takze
przekonanie, ze kobieta nie mowi tego, co mysli. Przywotajmy tu do-
datkowo dowcip, obrazujacy to wyobrazenie:

Vi§, kdy je mozné, Ze Zena fekne to, co si mysli?
Jen kdyZ zena nemysli na to, co fika, je mozné, ze fekne to, na co mysli.

Kolejnym elementem stereotypowego postrzegania kobiety utrwa-
lonego w analizowanych tekstach jest jej niestowno$¢. Nega-
tywnie wigc jest wartosciowane niedotrzymywanie stowa, terminow
czy obietnic.

Wazng kwestig w relacji plci jest sfera seksualnos$ci. W zwigzku
z tym w dowcipach ujemnie ewaluowana jest kobieca rozwig-
zt 0§ ¢, jejrozpustne zycie pozbawione zasad moralnych, ktore budzi
powszechne zgorszenie.

Negatywny stereotyp kobiety przedstawiony w naszym materiale
obejmuje takze cechg, ktorej brakuje jej we wzajemnych relacjach
z przedstawicielkami swojej plci, mianowicie nie potrafi na-
wigzacé¢ prawdziwej przyjazni z kobietami. Nie umie
ona wytworzy¢ z innymi kobietami silnej przyjacielskiej wi¢zi i sto-
sunkow opierajacych si¢ na zaufaniu i wzajemnej pomocy.

Mgska perspektywa postrzegania kobiety uwzglgdnia takze ocene
tego, jak ,,radzi sobie za kierownicg”. W dowcipach zostato utrwalone
potoczne przekonanie, ze kobieta ze swej natury nie jest predestyno-
wana do prowadzenia samochodu i dlatego nie moze by¢ dobrym kie-
rowca, co utrwala negatywny spoteczno-kulturowy stereotyp kobiety
ztego kierowcy.

Generalizujac, mozna powiedzie¢, ze wszystkie powyzsze cechy
kobiety stanowig przyczyng, dla ktorej bez wzgledu na swoj wiek,

8 Por. Niestalq i zmienng jest zawsze kobieta (Varium et mutabile semper femina,
Wergiliusz, Eneida 4, 569).
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role 1 pozycj¢ spoleczng irytuje me¢zczyzng, podudza go do
ztosci, wprowadza w stan rozdraznienia. Sad ten wpisuje si¢ w po-
wszechnie panujace przekonanie o nieustannej walce plci i roznicach
niejednokrotnie niemozliwych do zniwelowania.

2. Role spoleczne i postawy

Powyzsza kategoria obejmuje role, jakie zostaly przypisane kobie-
cie w kulturze w odniesieniu do jej wieku (etapu zycia) i zajmowanej
pozycji w spoteczenstwie. W analizowanym materiale zarejestrowane
zostaly cztery typy rol spotecznych: mtoda kobieta, Zona, teSciowa
i stara panna. Ponizej prezentujemy, jak w dowcipach postrzegana jest
kobieta w zaleznosci od petnionej przez nig roli spotecznej, jakie
cechy zostaly jej przypisane zgodnie z wyobrazeniami i przekona-
niami utrwalonymi spolecznie. Kobieta w dowcipach petni nastgpuje-
ce role:

1.Mtodej kobiety, odznaczajcej si¢ cechami:
—naiwno $¢: Starostlivy otec se pta své dcery, jestli si je jista, Ze to s ni jeji
ptitel mysli vazné. Dcera odpovida:
»Myslim, Ze jo, tati. Zrovna vcera se ptal, kolik vydélavas, jaka jidla maminka
vaii a jestli se s vami da vydrzet.”
—nastoletnia matka: Bavise dvé Sestnactileté: ,,Mas uz kulka?”

,.Ne, zatim jen hol¢icku.”

2. Zony, odznaczajcej si¢ cechami:

—jest ktotliwa: Novomanzel povida:

,,Drahousku mame teprve né€kolik tydnl po svatb¢€ a ty uz se chces hadat?”
,»INo a co, vzdyt jsem na to taky tfi roky cekala.”

—zdradza m¢Za: Mij ex mé chtdl ztrapnit pred svymi kamarady... Rekl,
ze jsem Spatna v posteli... No, méli jste vidét ten vyraz, kdyz s nim ani jeden ne-
souhlasil.

—jest rozrzutna: Priméma rychlost pohybu manzelky v obchodé =
2000,- K¢&/hod.

—nie potrafi dobrze gotowac:,Pro¢ se na Vs manZel tak roz-
zlobil?” pta se vysetfovatel.

»Zcela bezdivodné mé napadl, Ze neumim vaftit,” sdéluje zena.
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A ¢im Vam rozbil tu hlavu?”

,.Cerstvym knedlikem.”

—dominuje w malzenstwie:,Véerajsme se s manZelkou stragné
pohadali, ale nakonec pfilezla po kolenou.” ,,A co fikala?” ,,Vylez zpod toho
gauce, ty srabe!!!”

—jest wrogainiebezpieczna: Vola zenska své znamé:
~Predstav si, ze jsme se s Fandou po patnacti letech manzelstvi poprvé, ale
skute¢né poprvé potfadné pohadali.”

»No, to se normalné stava v rodinach i pted svatbou, to si tak neber, to se
vzdycky ¢asem srovna.”
,»No jo, ale co mam délat s tou mrtvolou?”

—j est m$ciwa: Mij byvaly mé nechal, odesel za podstatné mladsi. Ja si
nabrnkla jejiho tatika a budu mu délat tchyni, hajzlovi.

—manipuluje: Ona: Udélala jsem ti paladinky jako omluvu za to nabou-
rany auto. On: Coze si udélala? Ona: Palacinky, se$ snad hluche;?

—przynosinieszcz¢s$§cie mezczyznie: Jakejje rozdil me-
zi zenskou a kominikem??

Velkej. Uz si nékdy vidél néjakou zenskou, kterd by nékomu pfinesla Stésti?

3. TesSciowej, odznaczajcej si¢ cechami:

—jest zto§liw a:,Slysel jsem, Ze tvoje tchyné dostala otravu krve. Co se ji
stalo?”

»Kousla se do jazyku!”

—jest megczgca i dokuczliwa: Jaky je rozdil mezi mouchou
a tchyni?

Moucha otravuje jen v 1été.

—wszystko wie: Inzerat:

Prodam vseobecnou encyklopedii, 45 dild. Jiz ji nepotiebuji, pfed dvéma
mesici jsem se ozenil a moje tchyné vi naprosto vechno!

—budzi postrach: ,Pro¢ si myslite, ze byl va3 soused opily?” ptaji se
u soudu.
~Protoze vykiikoval, Ze se neboji ani Zeny, ani tchyné.”

—j estobiektem atakow zif;cia: ,,V¢era mé tak nasrala tchyné,
ze jsem se neovladl.”

,»A co jsi ji udélal?”
»Schoval jsem ji zuby.”
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4.Starej panny, ktérama negatywny stosunek do se-
ksualnos$ci: Dvé staré panny sleduji jak kohout honi slepici. Slepice utika,
utika az vbehne na silnici, kde ji pfejede auto. A ta jedna stara panna na to povida:
,,Vidi§ radsi se nechala piejet.”

W dowcipach, ukazujacych kobiete w réznych rolach spolecz-
nych, najwiecej przyktadow dotyczy Zony i te§ciowej (gtownie w re-
lacji z zigciem), nieznaczna natomiast ilo§¢ dowcipow ukazuje mtoda
kobiete i starg panng. Wynika to z faktu, ze wysoka pozycja kobiety
w tradycyjnym patriarchalnym spoleczenstwie zalezata od tego, czy
zawarla zwigzek malzenski, czy nie. Dziewczgta byly wige juz od
dziecinstwa przygotowywane do pelnienia w przysztosci roli Zony
imatki, z czasem stajgc si¢ takze tesciowymi. Jak zauwaza A. Christou:

Tradi¢ni jazykovy obraz divky (resp. zeny obecn¢) je prostoupen hodnotami, kte-
ré sdilela drivejsi spolecnost. Mlada divka pro spolecenstvi pfedstavovala predevsim
,,prislib do budoucna” — méla se stat manzelkou a matkou. Této budouci roli bylo
ptizptisobeno vse v jeji vychové. Teprve v manzelstvi méla prokazat své kvality, ke
kterym byla odmala pfipravovana. Da se fici, Ze cely divéi vék smétoval k provdani
a obfad svatby byl jakymsi kulmina¢nim bodem, definitivnim pfechodem do do-
spélosti a zadatkem nové Zivotni role (Christou 2020, s. 57)’.

Odzwierciedleniem takich postaw w naszym materiale jest mto -
da kobieta ukazana jako osoba, ktora dgzy do spelnienia oczeki-
wan spotecznych wobec siebie i traktuje swojego partnera jako po-
tencjalnego kandydata na me¢za. Odznacza si¢ jednak naiwnoscia,
zaktadajac, ze mezczyzna traktuje ja zréwng powaga i ze w przysztos-
ci okaze si¢ odpowiedzialnym i zaufanym matzonkiem, a nie czto-
wiekiem zyjacym na cudzy koszt.

W badanych dowcipach znajdujg odbicie takze wspodtczesne pro-
blemy dziewczat kilkunastoletnich. Przedstawiona jest bowiem na-

7 Autorka konstatuje, ze w zwiazku z tym liczne egzemplifikacje tekstowe w je-
zyku czeskim, szczegodlnie zas przystowia, funkcjonuja jako rady, nauki, wskazow-
ki, jak powinna zachowywac si¢ kobieta zam¢zna, na czym powinno opierac si¢
dobre matzenstwo itd. Prowadzi to do tego, ze ,,zejména tento konkrétni typ pfislo-
vi 0 manZelstvi je silné formovan muzskou perspektivou. Zena je zde hodnocena
z pohledu muze a vice nez jinde tu vystupuje do popiedi tradini patriarchalni
usporadani svéta” (Christou 2020, s. 73).
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stoletnia matka, dla ktorej posiadanie dziecka w tak mtodym wieku
nie jest niczym nadzwyczajnym. Wskazuje to na zmiang¢ kulturowa,
jaka dokonata si¢ w nowoczesnym spoteczenstwie, w ktorym cigza
nastolatki nie jest juz tabu, a inicjacja seksualna w coraz mtodszym
wieku nie stanowi wstydliwego problemu.

Znacznie wigcej przyktadow odwotuje si¢ do roli Zony, ktora
przedstawiona jest w negatywnym S$wietle jako osoba pelna wad,
komplikujgcych wzajemne relacje w malzenstwie. Jedng z najwy-
razniej zarysowanych w dowcipach przywar kobiecych, wyjatkowo
dokuczliwych dla me¢za, jest ktotliwosé, co odpowiada kulturowemu
wizerunkowi zony swarliwej, sklonnej do klotni 1 zrzedzenia, przy-
wolujagcemu starozytny obraz Ksantypy — kiotliwej i ztosliwej zony
Sokratesa.

Wisrdd pozostatych cech bedacych w sprzecznosci z modelem do-
brej zony znajduje si¢ jej sktonno$¢ do zdradzania m¢za. Niedocho-
wanie wiernosci matzenskiej zwykle odnosito si¢ do m¢zczyzny, wo-
bec ktorego istniato spoteczne przyzwolenie na zdrade, powodujace,
ze zdradzat cz¢$ciej niz kobieta. Maz ponosit tez mniej dotkliwe kon-
sekwencje braku wiernosci niz zona, dopuszczajaca si¢ zdrady®. Prze-
obrazenia wspotczesnych spoteczenstw ewokuja zmiany takze oby-
czajowosci i obecnie mozna zauwazy¢ znaczny odsetek kobiet niedo-
chowujacych wierno$ci w matzenstwie badz w zwigzku partnerskim,
cho¢ réznice zalezg tu od wielu czynnikdéw, m.in. od miejsca za-
mieszkania. Jako egzemplifikacja powyzszych tendencji moga postu-
zy¢ badania przeprowadzone przez Instytut Badan Zmian Spotecz-
nych, zgodnie z ktorymi zdradza 61,4% mezczyzn i 38,6% kobiet, ale
w duzych aglomeracjach miejskich jest to juz 54,5% megzczyzn

¥ Na temat nieréwnosci plci w tym zakresie pisze Ineza Drewniak: ,,W historii
kobieta, ktora z pozadaniem patrzyta na mezczyzng, byta uznawana za rozwiagzla
i wulgarna, podczas gdy mezczyzna pozadajacy kobietg, miat do tego pelne prawo,
bo wynikato to rzekomo z jego natury. W starozytnym Rzymie czy Grecji, kobieta
najpierw nalezata do ojca, nastgpnie do m¢za. Bardzo nieprzychylnie traktowane
byty prostytutki, ale mezczyzni, ktdrzy korzystali z ich ustug, nie podlegali krytyce,
wszak przeciez kobieta zostata stworzona po to, by zaspokaja¢ potrzeby mezczyz-
ny” (Drewniak 2019, s. 109).
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i 45,4% kobiet’. Potwierdzeniem tej prawidlowos$ci moze byé takze
znaczna ilo§¢ dowcipow na temat zdrady malzonki poswiadczona
W naszym materiale.

Kolejng pejoratywna cecha zony ujeta w dowcipach jest jej roz-
rzutnosc¢. Cecha ta jest przeciwienstwem pozytywnie warto$ciowanej
oszczgdnosci 1 gospodarnosci, jaka charakteryzuje dobra Zong, umie-
jaca odpowiednio i oszczednie prowadzi¢ dom, nie trwonigc przy tym
wspolnego majatku. Taki pozadany sposob podejscia matzonki do
kwestii finansowych byt podstawa bezkonfliktowych relacji w pa-
triarchalnym modelu rodziny, w ktorym jeszcze na poczatku XX w.
dominowato przekonanie, ze za jej utrzymanie odpowiedzialny jest
jedynie maz. Jednak wspotczesnie w wyniku przemian spoteczno-
kulturowych role obu pici podlegaja radykalnym zmianom. Tradycyj-
ny podziat rol, w ktorym me¢zczyzna jest zywicielem rodziny, staje si¢
nieaktualny, niejednokrotnie bowiem to wlasnie kobieta utrzymuje
rodzing lub co najmniej na rdéwni z mgzczyzng partycypuje w zaspo-
kajaniu jej potrzeb. Wspolczesna zona zatem przestaje by¢ zalezna
ckonomicznie od me¢za, ktory nie wywiera juz wplywu na jej wydatki.
W dowcipach jednak ujawnia si¢ panujace nadal potoczne wyobraze-
nie o relacjach finansowych w malzenstwie oparte na kulturowym ste-
reotypie plci.

Negatywnej ocenie podlega takze brak umiejetnosci gotowania.
Zajmowanie si¢ kuchnig bowiem przynalezy do pozadanych cech
kazdej kobiety, szczegolnie za$ zony i matki. Zdolno$¢ przyrzadzania
positkow dla catej rodziny jest jedng z czynnosci, jakg kobieta wyko-
nywala od zarania dziejow i stanowi nieodlgczny element obrazu ko-
biety — opiekunki ogniska domowego. Jak slusznie zauwaza Anna
Chrisou,

Zeny byly po staleti zodpovédné za vytvafeni domova jakozto klidného, bez-
pecného a Gitulného mista pro zbytek rodiny. Stfedem domu byvalo ohnisté, krb, zdroj
tepla, ktery Zena opatrovala a na némz vafila. [...] Zena byla odedévna udrzovatelkou

° Por. https://mamadu.pl/145789,mezczyzni-zdradzaja-czesciej-najczescie;-ze-
znajoma-lub-kolezanka-z-pracy [dostep 20.05.2021].
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rodového a rodinného ohné a myslenka rodinného krbu se tahne jiz od pradavna
(Chrisou 2020, s. 80).

Antymodelowa matzonka w badanych dowcipach pokazana
z przymruzeniem oka jest tez wroga i niebezpieczna i dominuje
w malzenstwie. Mamy tu do czynienia ze spotykanym od wiekow od-
wroceniem rol: postuszenstwo, ulegtosé tradycyjnie przypisane do ro-
li kobiety cechujg me¢zczyzng (por. Ksantype). Negatywna ocena po-
stawy kobiety dominujacej zostala upowszechniona takze w czeskiej
kulturze przez Aloisa Jiraska w zbiorze opowiadan z 1894 r. pt. Staré
poveésti ceské w podaniu o Libuszy i Przemystawie i do dzi$ jest czesto
przywotywana jako ztota mysl, ze Béda muzim, kterym zZena viddne.
W naszym materiale ukazany jest obraz zony odrzucajgcej wyzszosc¢
me¢zczyzny, obraz kobiety stanowczej, despotycznej, narzucajacej
me¢zowi swojg wole. WySmiewany jest zatem maz ,,pantoflarz”, ktory
pozwala zonie na zdobycie nad nim przewagi, co w konsekwencji wy-
zwala u niego poczucie zagrozenia.

Z powyzszymi pejoratywnymi cechami matzonki powigzana jest
kolejna jej wlasnos¢ — msciwosé. Kobieta bowiem, ktora ma poczucie
wlasnej warto$ci, odrzucajaca meska dominacjg, jest dla meza nie-
bezpieczna takze z tego powodu, ze ma odwage i moze zdecydowac
si¢ na odwet za krzywdy doznane od me¢zczyzny, np. za zdrade czy za-
wiedzenie zaufania. Zranienie staje si¢ dla niej motywem do zemsty
w réznorodnej formie, szczegolnie zas dgzenia do narazenia matzo-
nka na dotkliwe straty finansowe, co oddane zostato w analizowanych
dowcipach.

Innym przyktadem niepozadanej cechy malzonki jest manipulacja.
Badane dowcipy utrwalajg stereotyp kobiety-manipulatorki, ktora
dazac do osiggnigcia swoich celow, nie liczy si¢ z mgzem, wykorzy-
stuje rozne okolicznosci oraz swoje walory (np. wdzigk, uroda) i prze-
inacza oraz nagina fakty.

Przedstawione w dowcipach w krzywym zwierciadle relacje mat-
zenskie ksztattujg obraz zony z perspektywy meza. Jest ona zatem
postrzegana negatywnie, a jej wszelkie opisane powyzej przywary
powoduja, ze przynosi mgzowi jedynie nieszczescie 1 wywoluje jego
cierpienie nie tylko moralne, ale takze fizyczne.
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Kolejng rolg spoteczng, w jakiej wystepuje w naszym materiale
kobieta, jest rola tesSciowej — matki zony, poniewaz szczeg6lnie wy-
raznie zarysowane w dowcipach sg jej relacje z zigciem, co swiadczy
o androcentryzmie tego typu tekstow'’. Stereotypowa te§ciowa
jest zatem przede wszystkim osoba ztosliwa, ktora nie stroni od uszczy-
pliwosci, czym sprawia przykro$¢ zigciowi. Celowo mu dokucza,
kieruje do niego zgryzliwe uwagi, przez co jej obecnos$¢ staje sic
meczaca dla zigcia i wywoluje jego rozdraznienie.

Dowcipy uwypuklajg takze inng ceche¢ charakterystyczng dla mat-
ki zony, ktora z perspektywy me¢zczyzny jest oceniana negatywnie.
Chodzi o przekonanie tesciowej, ze wie wszystko i wie to lepiej od
zigcia, z czego wynika narzucanie mu swojego zdania. Owa apodyk-
tyczno$¢ ma takze zasadniczy wplyw na pejoratywny ksztalt relacji
zig¢ — teSciowa.

Powyzsze cechy przypisywane teSciowej stanowig przyczyne te-
g0, ze budzi ona postrach u zigcia, ktory probuje przeciwstawic sie
nicodpowiedniemu traktowaniu przez matke zony, dokonujgc mniej
lub bardziej jawnych atakéw na nig. Konflikt zie¢ — te§ciowa przeja-
wia si¢ wyraznie w licznych dowcipach reprezentujacych tzw. czarny
humor:

,-Mohl byste mi fict, kolik u vas stoji jeden diskrétni pohieb?”

,.No zalezi na tom, jakou rakev si vyberete.”

Potfeboval bych n&jakou pevnou a hlavné zvukotésnou, to vite, tchyné neni jesté tak
uplné po smrti.”

Omawiang tu kategori¢ 16l spolecznych, jakie zostaly zaprezento-
wane w analizowanych dowcipach, zamyka stara panna. Nega-

19 Nalezy tu podkresli¢, ze stereotypowy obraz tesciowej zwykle odnosi si¢ do
matki meza, obejmuje zatem relacje synowa — teSciowa. Jest to wynikiem po-
wszechnie przyjetych spoteczno-kulturowych wzorcow tradycyjnej rodziny, w kto-
rej ,,Problematicky byval vzdy zejména vztah tchyné a snachy [...]. Diive se totiz
novomanzelky po svatbé zpravidla stéhovaly k rodin¢ svého muze, kde vSak byla
hospodyni a pani domu manzelova matka. V nové rodiné byly cizi a nejednou s ni-
mi bylo zle nakladano [...]. Neobvyklé pry nebylo ani »vychovné« biti mladé
snachy ze strany manzelovych rodi¢i” (Chrisou 2020, s. 95-96).
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tywny stereotyp kobiety niezameznej wypltywa z wielowiekowego
podziatu r6l spotecznych, zgodnie z ktorym kobiecie przypisana zo-
stata rola zony i matki. Jak twierdzi Anna Christou,

V dobach, kdy divky byly vychovavany pfedevS§im pro manzelstvi a Zeny byly
ekonomicky zcela zavislé na muzich, byly zmafené nadéje na siatek opravdovou
ranou. Stard panna byla pro smich a pro ostudu, ve spolecnosti neméla dobré posta-
veni (Chrisou 2020, s. 48-49).

Starzejaca si¢ niezamezna kobieta zatem stanowita obiekt kpin,
zartow 1 pogardy. Utrwalit si¢ jej obraz jako kobiety zgryzliwej, suro-
wej 1 nieprzystepnej. W badanym materiale szczego6lnie wyekspono-
wany zostal negatywny stosunek starej panny do seksualnosci.

3. Wyglad zewnetrzny

Kobieca fizycznos¢ to kategoria, ktora w badanych dowcipach jest
po$wiadczona mniej licznie, niz omawiane powyzej dwie klasy. Zare-
jestrowalis$my nastepujace cechy kobiecego wygladu:

—z wiekiem traci urod €. Muz povida své zené: ,,Vi§ milacku ty jsi
jina nez ostatni divky...”
Zena odpovi: ,,Jaké jsou ostatni divky?”
Muz: ,,Hez¢i.”
—jest otyta: Zena:
,,Dneska rano v metru tfi chlapi vstali, aby mi uvolnili misto.”
Muz:
A vesla ses?”
—ma maty biust: Vite, jaky je rozdil mezi encyklopedii a podprsenkou?
Zadny, v obou &asto hledame marng!
—ubierasi¢ wyzywajaco: Jeden policista povida jedné sle¢né, ktera
méla velmi odvazny vystiih bez podprsenky:
,».lecno, uz jste mi ukazala své poklady, tak ted’ mi ukaZzte jesté vase doklady.”
—dtugo szykuje si¢ do wyjS§cia: Povidajisi dva kamaradi:
,,Pro¢ chodite se svou manzelkou jenom do no¢nich lokala?”
,Nez se oblékne, v§echno uz je zaviené!”
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Obraz kobiety, jaki wylania si¢ z naszego materiatu, stanowi za-
przeczenie silnie utrwalonego kulturowo stereotypu kobiety jako isto-
ty pigknej, zgrabnej, atrakcyjnej i petnej wdzicku. Oczekiwania spo-
feczno-kulturowe odno$nie do kobiecego ciala, w znacznym stopniu
narzucone przez meski punkt widzenia, wykreowaly idealny model
pickna kobiecego, do ktorego dazyly kobiety, aby zyskac aprobate
1 uznanie spoteczne. Wszelkie natomiast odstgpstwa od ideatu trakto-
wane byly jako niepozadane, wrecz naganne. Wedlug Mieczystawa
Balowskiego okreslenie kobiety mianem pici pigknej jest silnie uwa-
runkowane kulturowo, poniewaz uroda kobieca ,,jest jednym z waz-
niejszych elementow, ktore mg¢zezyzna postrzega u kobiety. Bazuje to
na stabosci cztowieka wobec pigkna w ogole [...]. Czasami jest ono
wazniejsze niz zalety umyshu” (Balowski 2018, s. 85).

W konsekwencji 6w narzucony wizerunek kobiecego ciala przy-
czynit si¢ do tego, ze ,,wielokrotnie funkcja kobiety byta okrojona do
tzw. bransoletki, ktora tadnie wyglada na nadgarstku, dodaje uroku
i klasy catej stylizacji, ale nie spehnia jakiej$ szczegdlnej roli, dla
osoby, ktora jg zaktada” (Drewniak 2019, s. 93).

Na podstawie przytoczonych powyzej dowcipow nalezy stwier-
dzi¢, ze negatywnie oceniana jest przedstawicielka plci pigknej, ktora
z wiekiem traci swoj podstawowy atrybut, jakim jest pickno zewne-
trzne. W miar¢ bowiem uplywu lat procesy biologiczne starzenia si¢
kobiecego organizmu przyspieszaja i kobieta traci urode, czgsto
takze smuklg sylwetke, przybiera na wadze, co powoduje, ze jest
otyta. Wowczas jej wyglad staje si¢ przywarg i poddawany jest
krytyce przez otoczenie, ktére zarzuca kobiecie, ze nie dba o siebie.

Z drugiej jednak strony nasz material wskazuje, ze kobieta pod-
porzadkowuje si¢ dgzeniu do narzuconego ideatu, dba o cialo, sto-
sujac nieustannie diet¢ w celu osiggnig¢cia odpowiedniej figury, co sta-
je si¢ jej ,,sposobem na zycie”. Przytoczmy jeszcze przyktad, ktory
dobrze obrazuje t¢ sytuacje:

,,Dévce, copak budes délat, az budes tak velka, jako tvoje matka?”
,,.Drzet dietu.”

403

Meski punkt widzenia w ksztaltowaniu stereotypowego wizerun-
ku wygladu zewnetrznego kobiety najwyrazniej przejawia si¢ w tych
dowcipach, w ktérych mowa jest o kobiecych piersiach. Zgodnie bo-
wiem z potocznym wyobrazeniem uznaje si¢ jako istotne posiadanie
przez kobiete duzego biustu. Jesli jednak maona maty biust, sta-
je si¢ obiektem kpin i zartow.

W naszym materiale zarejestrowalis$my takze teksty, ktore odnosza
si¢ do kobiecego stroju. Negatywnie oceniana jest kobieta ubie-
rajgca si¢ wyzywajaco, ktoraubiorem zwraca na siebie uwa-
ge, prowokuje odstonigtym i nadmiernie wyeksponowanym ciatem.
Z meskiej perspektywy ujemnie wartoSciowana jest takze kobieta,
ktéradtugo szykuje si¢ do wyjsScia, szczegdlnie na wie-
czorne przyjecie.

4. Zawod

Wséréd dowcipow dotyczacych kobiet stosunkowo niewiele od-
wotuje si¢ do wykonywanych przez nie profesji. W naszym materiale
zostaly poswiadczone takie zawody', jak:

—sekretarka:, Moje sekretiika je jako vlastovka,” chlubi se vedouci odbyto-
vého useku.
»Tak pilna?”
Kdepak. Porad sedi na telefonnim draté.”
Matka se pta dcery, ktera zacala pracovat jako sekretarka: ,,A neobtézuje té s¢f?”
Dcera se usméje: ,,Ani ne, mami! Ja& mam sex rada...”
—nauczycielka: Seditfi zensky v parku na laviéce, jedna je hnusna, druha
tlusta a ta tieti je taky ucitelka!!!
—sprzedawczy ni: Dvéprodavacky si povidaji za regalama. P¥ib&hne tieti a
povida:
,,Holky, v obchod¢ jsou zakaznici!”
,»Tak bud'me potichu, oni zase odejdou!”

" Nie bierzemy tu pod uwage tych zawodow, ktorych pojawienie si¢ w ba-
danym materiale motywowane jest tematem dowcipu.
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—pracown ica p o ¢ zty:,Pane Hromadka,” zajima se post'acka, ,,pro¢ vas
vyhodili z prace?”
HKvuli kasli.”
,Jak t0?” divi se drbna. ,,Za to, Ze jste nemocny, pfece nemuzete.”
,No jo, ale ja jsem kaslal na praci!”
—dentystka: Dentistka drzi pacientovi u pusy vrtacku a fiké:
,Pamatujes si, jak si m¢ ve skole tahal za vlasy.”
—prostytutka: Muzsesnazi navazat kontakt s mladou divkou: ,,Mame pékny
pocasi.”
Ona nic.
., v€era bylo p&kné.”
Opét nic.
,»A co myslite, jak bude zitra?”
,,Poslouchej, ja jsem §lapka a ne meteorologicka stanice.”

Nieznaczna ilo$¢ kobiecych profesji poswiadczonych w badanych
dowcipach potwierdza tendencjg, ze na ksztalttowanie stereotypowego
wizerunku ptci picknej majg wplyw przede wszystkim cechy charak-
teru i osobowosci oraz role spoteczne i postawy. Zarejestrowane bo-
wiem w naszym materiale zawody stanowig egzemplifikacje konkret-
nej przywary kobiecej, ktdéra w wyniku uogolnienia, staje si¢ cechg
charakteryzujaca wszystkie kobiety wykonujace okreSlony zawdd,
a tym samym funkcjonuje jako stereotypowa negatywna ocena danej
profesji'?. W zwiazku z powyzszym mozemy stwierdzi¢, ze sekretar-
ka jest gadatliwa i rozwigzla seksualnie, nauczycielka — odpychajaca
1 otyla, sprzedawczyni jest leniwa, pracownica poczty natomiast to
plotkarka, a dentystka, ujawniajac sadystyczne sktonnos$ci, dazy do
zemsty, prostytutka natomiast jest pragmatyczna i interesuje ja jedy-
nie zysk.

12 Warto tu doda¢, ze w dowcipach daje si¢ zauwazy¢ pewna asymetria w przed-
stawianiu zawodow kobiecych i meskich, polegajaca na odwotywaniu si¢ do profe-
sji kobiecych mniej prestizowych, a mgskich cieszacych si¢ wigkszym uznaniem
spotecznym. Na podobng tendencj¢ we frazeologii zwrdcita uwage Katerina Ked-
ron, badajaca wizerunek kobiety i mezczyzny we frazeologii stowianskiej (por.
Kedron 2014, s. 110).
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Zaprezentowany powyzej utrwalony w czeskich dowcipach wize-
runek kobiety stanowi fragment cato$ciowego jezykowo-kulturowe-
go obrazu kobiecosci, jaki uksztattowat si¢ w czeszczyznie i jaki jest
odtwarzany m.in. w oparciu o badania leksykalno-semantyczne (por.
np. Christou)", szczegélnie za$ frazeologiczne (por. np. Balowski
2018, Kedron 2014). Poszczegdlne obrazy wzajemnie si¢ przenikajg
1 uzupelniajg, zachowujac takze swojg specyfike. Jedng z cech ty-
powych dla naszego materiatu jest czeste odwotanie do seksualnosci
z wykorzystaniem slownictwa wulgarnego, co potwierdza przyna-
leznos¢ badanych dowcipodw do tekstow reprezentujgcych bulwarowy
humor, w ktérych stosowanie wulgaryzmow jest podstawowym za-
biegiem osiggania komizmu, zaliczanym do prostych mechanizmow
ogolnokomicznych (por. Buttler 2001)".

Omawiany tu obraz kobiety jest obrazem jednostronnym, utrwa-
lajacym jej negatywny stereotyp, stojacy w opozycji do wyidealizo-
wanego modelu kobiecosci zgodnego z oczekiwaniami spotecznymi
uksztattowanymi na przestrzeni wiekow w kulturze Zachodu (por. Ba-
lowski 2018, s. 72n.). Dowcipy demaskuja nierealno$¢ takiego po-
dejscia i wskazujg na trudnosci w dazeniu kobiety do osiaggnigcia
idealu i niemozno$¢ zrealizowania go w rzeczywistosci, co ujmuje
m.in. nastepujacy przyktad:

" Autorka uwzglednila tu obszerng egzemplifikacje tekstowa: ,,Obraz Zeny
v této studii rekonstruujeme piedev§im prostfednictvim dokladi z Ceské slovni
zasoby vcetné frazeologie, textd lidovych pisni, drobnych folklornich zanrt a ¢as-
te¢né i na zakladé klasické Ceské literatury. [...] Primarnimi zdroji se proto v této
praci staly jednak ceské vykladové, frazeologické, synonymické a etymologické
slovniky (jez poskytuji tzv. data jazykova, resp. systémova), jednak sbirky ceskych
pfislovi a rceni, sbirky ¢eskych a moravskych lidovych pisni, a jednak téz klasicka
Ceska literatura (zejm. kanonicka dila 19. a 20. stoleti)” (Christou 2020, s. 25).
A. Christou przedstawia obraz kobiety w nastepujacym porzadku: mtoda dziew-
czyna, zona, matka, stara kobieta, cialo kobiety.

'Y Mamy tu na mysli tzw. dowcipy agresywne, wykorzystujace wulgaryzmy,
stownictwo obrazliwe i brutalizacj¢ obrazowania. Na temat podzialu dowcipoéw na
agresywne i niewinne por. Brzozowska 2008.
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Byt Zenou je tézké:
Musite myslet jako muz,
chovat se jako dama,
vypadat jako dévcatko

a drit jako kin.

Z drugiej jednak strony mamy ideat kobiety widziany z perspekty-
wy mezcezyzny — anty-ideat w ujeciu humorystycznym:

Jaka je dokonala zena?
Slepa, hlucha a hloupa nymfomanka, ktera vlastni obchod s lihovinami.

Konkludujac, nalezy podkresli¢, ze zaprezentowane w artykule
przyktady dowcipéw odnoszacych si¢ do kobiety niejednokrotnie re-
prezentujg meski punkt widzenia, co ma swoje zrodto w androcen-
tryzmie patriarchalnej kultury Zachodu. Jak bowiem stusznie zauwa-
za Artur Rejter,

Gdy spojrze¢ na przyktad na histori¢ zachodniej mysli filozoficznej dotyczacej
kobiety i me¢zczyzny, fatwo zauwazy si¢ bezdyskusyjna dominacj¢ meskosci jako ce-
chy czlowieczenstwa w ogole. Istota ludzka, wedlug myslicieli, to wlasciwie tylko
mezczyzna, a jesli juz pojawi si¢ w refleksji watek poswiecony kobietom, zyskuje on
wymiar nacechowanego, wystepujacego w roli znaczacego, najczgsciej o przypisy-
wanych mu negatywnych wlasciwosciach, szczegéhu na patriarchalnym, dominuja-
cym tle (Rejter 2013, s. 56).

Przedstawiony zatem w czeskich dowcipach wizerunek kobiety
ma charakter uniwersalny, miedzynarodowy.
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